WINCHESTER PRE-64 MODEL 70 SIGHT HOOD - GALAZAN
WINCHESTER PRE-64 MODEL 70 SIGHT HOOD MATTE BLUED STEEL

Protects the front sight from damage caused by normal field use. Open front
design allows plenty of light to reach the front blade and provide an enhanced
sight picture. Spring steel construction for durability. Available for pre-64 Model
70.

Attributes

Name: GALAZAN WINCHESTER PRE-64 MODEL 70 SIGHT HOOD MATTE BLUED STEEL
Manufacturer: GALAZAN

Product no.: 344000008

Mfr. No.: PH130

Color: Matte Blue

Make: Winchester

Model: 70

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur WINCHESTER PRE64 MODEL
70 SIGHT HOOD

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafiir konzipiert, das Vorderkorn deiner Feuerwaffe vor Schaden wéhrend des normalen Einsatzes im
Feld zu schitzen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung der
Sichtabdeckung im Einklang mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Handhabung der Sichtabdeckung entladen ist.

* Uberpriife die Sichtabdeckung vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden.

® Verwende die Sichtabdeckung nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich zum Schutz des Vorderkorns der
WINCHESTER PRE64 MODEL 70.

® Halte die Sichtabdeckung aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle
zu vermeiden.

® Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Modifiziere die Sichtabdeckung in keiner Weise, da dies ihre schiitzenden Eigenschaften beeintrachtigen
kann.

® Stelle sicher, dass die Sichtabdeckung vor der Nutzung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.

® Vermeide es, die Sichtabdeckung extremen Temperaturen oder rauen Umweltbedingungen auszusetzen, die
ihre Integritat beeintrachtigen kénnten.

® Uberpriife regelméaRig die Sichtabdeckung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze sie
gegebenenfalls.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

® Positioniere die Sichtabdeckung vorsichtig Gber dem Vorderkorn der WINCHESTER PRE64 MODEL
70.

® Driicke die Sichtabdeckung sanft an ihren Platz, bis sie sicher befestigt ist.

* Uberpriife, dass die Sichtabdeckung das Sichtbild nicht behindert.

2. Nutzung:

®* Verwende die Sichtabdeckung wahrend aller Feldaktivitaten, um das Vorderkorn vor Schaden zu
schitzen.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du die Feuerwaffe sicher handhabst, wahrend du
die Sichtabdeckung verwendest.

3. Wartung:

® Reinige die Sichtabdeckung regelmafig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre die Sichtabdeckung an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Sichtabdeckung gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn die Sichtabdeckung irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass sie auf eine Weise entsorgt wird, die
potenzielle Gefahren fir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit verhindert.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD konsultiere bitte deinen Handler oder den
Hersteller fir Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Nutzung der WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT
HOOD gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for WINCHESTER PRE64
MODEL 70 SIGHT HOOD

Introduction

Thank you for choosing the WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD. This product is designed to protect
the front sight of your firearm from damage during normal field use. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the sight hood in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

® Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the sight hood.

® |nspect the sight hood for any visible damage before each use.

® Use the sight hood only for its intended purpose, which is to protect the front sight of the WINCHESTER
PRE64 MODEL 70.

® Keep the sight hood out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

® Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not modify the sight hood in any way, as this may compromise its protective capabilities.

® Ensure that the sight hood is securely attached to the firearm before use.

® Avoid exposing the sight hood to extreme temperatures or harsh environmental conditions that may affect its
integrity.

® Regularly check the sight hood for signs of wear or damage, and replace it if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Carefully position the sight hood over the front sight of the WINCHESTER PRE64 MODEL 70.
Gently press the sight hood into place until it is securely attached.

Verify that the sight hood does not obstruct the sight picture.

2. Usage:
® Use the sight hood during all field activities to protect the front sight from damage.
® Maintain awareness of your surroundings and ensure safe handling of the firearm while using the sight
hood.

3. Maintenance:

® Clean the sight hood regularly with a soft, dry cloth to remove dirt and debris.
® Store the sight hood in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the sight hood in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the sight hood is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD, please consult your retailer or the
manufacturer for assistance.



By following these guidelines, you can ensure the safe use of the WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD

Introduccion

Gracias por elegir el WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD. Este producto esta disefiado para proteger la
mira delantera de tu arma de fuego de dafios durante el uso normal en el campo. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del sight hood en cumplimiento con
el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el sight hood.

® |nspecciona el sight hood en busca de dafios visibles antes de cada uso.

® Utiliza el sight hood solo para su propésito previsto, que es proteger la mira del WINCHESTER PRE64
MODEL 70.

® Mantén el sight hood fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables para prevenir accidentes.

® Reporta cualquier condicion insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No modifiques el sight hood de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus capacidades de
proteccion.

® Asegurate de que el sight hood esté firmemente sujeto al arma de fuego antes de usarlo.

® Evita exponer el sight hood a temperaturas extremas o condiciones ambientales adversas que puedan afectar
su integridad.

® Revisa regularmente el sight hood en busca de signos de desgaste o dafio, y reemplazalo si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
Coloca cuidadosamente el sight hood sobre la mira del WINCHESTER PRE64 MODEL 70.
Presiona suavemente el sight hood en su lugar hasta que esté firmemente sujeto.

Verifica que el sight hood no obstruya la imagen de la mira.

2. Uso:
® Utiliza el sight hood durante todas las actividades en el campo para proteger la mira delantera de
dafios.
® Mantén la conciencia de tu entorno y asegurate de manejar el arma de fuego de manera segura
mientras usas el sight hood.
3. Mantenimiento:

® Limpia el sight hood regularmente con un pafio suave y seco para eliminar suciedad y escombros.
® Almacena el sight hood en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el sight hood de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

® Si el sight hood esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de una manera que
prevenga cualquier posible peligro para el medio ambiente o la seguridad publica.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD, consulta a tu minorista
o al fabricante para obtener asistencia.



Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro del WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD.
Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le CAPUCHON DE VISEE
WINCHESTER PRE64 MODELE 70

Introduction

Merci d'avoir choisi le capuchon de visée WINCHESTER PRE64 MODELE 70. Ce produit est congu pour protéger le
guidon de votre arme a feu des dommages lors d'une utilisation normale sur le terrain. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du capuchon de visée, en conformité avec le
Reglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le capuchon de visée.
Inspectez le capuchon de visée pour tout dommage visible avant chaque utilisation.
Utilisez le capuchon de visée uniquement pour son objectif prévu, qui est de protéger le guidon du
WINCHESTER PRE64 MODELE 70.

® Gardez le capuchon de visée hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
accidents.

® Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne modifiez pas le capuchon de visée de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
capacités de protection.

® Assurezvous que le capuchon de visée est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.
Evitez d'exposer le capuchon de visée a des températures extrémes ou a des conditions environnementales
difficiles qui pourraient affecter son intégrité.

® Vérifiez régulierement le capuchon de visée pour des signes d'usure ou de dommage, et remplacezle si
nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Positionnez soigneusement le capuchon de visée sur le guidon du WINCHESTER PRE64 MODELE
70.

® Appuyez doucement sur le capuchon de visée jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.

® Veérifiez que le capuchon de visée n'entrave pas la vue.

2. Utilisation :

® Utilisez le capuchon de visée lors de toutes les activités sur le terrain pour protéger le guidon des
dommages.

® Restez conscient de votre environnement et assurezvous de manipuler I'arme a feu en toute sécurité
tout en utilisant le capuchon de visée.

3. Entretien :

* Nettoyez régulierement le capuchon de visée avec un chiffon doux et sec pour enlever la saleté et les
débris.
® Rangez le capuchon de visée dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du capuchon de visée conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
® Sile capuchon de visée est endommagé audela de toute réparation, assurezvous de le jeter d'une maniére
qui empéche tout danger potentiel pour I'environnement ou la sécurité publique.



Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le capuchon de visée WINCHESTER PRE64 MODELE 70, veuillez consulter votre
détaillant ou le fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation stre du capuchon de visée WINCHESTER PRE64
MODELE 70. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WINCHESTER
PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD

Introduzione

Grazie per aver scelto il WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD. Questo prodotto € progettato per
proteggere il mirino anteriore della tua arma dai danni durante l'uso normale sul campo. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del copri mirino in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il copri mirino.
Ispeziona il copri mirino per eventuali danni visibili prima di ogni utilizzo.
Utilizza il copri mirino solo per il suo scopo previsto, che & quello di proteggere il mirino anteriore del
WINCHESTER PRE64 MODEL 70.

® Tieni il copri mirino fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire incidenti.
Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare in alcun modo il copri mirino, poiché cio potrebbe compromettere le sue capacita protettive.
® Assicurati che il copri mirino sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso.
Evita di esporre il copri mirino a temperature estreme o a condizioni ambientali avverse che potrebbero
influenzarne l'integrita.
® Controlla regolarmente il copri mirino per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Posiziona con attenzione il copri mirino sopra il mirino anteriore del WINCHESTER PRE64 MODEL 70.
Premi delicatamente il copri mirino in posizione fino a quando non & fissato saldamente.

Verifica che il copri mirino non ostacoli la visione del mirino.

2. Uso:
Utilizza il copri mirino durante tutte le attivita sul campo per proteggere il mirino anteriore dai danni.
Mantieni la consapevolezza dell'ambiente circostante e assicurati di maneggiare I'arma in modo sicuro
mentre utilizzi il copri mirino.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il copri mirino con un panno morbido e asciutto per rimuovere sporco e detriti.
® Conserva il copri mirino in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il copri mirino in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Se il copri mirino & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in un modo che prevenga potenziali
rischi per I'ambiente o la sicurezza pubbilica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti il WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOQOD, ti preghiamo di consultare il
tuo rivenditore o il produttore per assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro del WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WINCHESTER PREG64
MODEL 70 SIGHT HOOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
ochrony przedniej muszki Twojej broni przed uszkodzeniami podczas normalnego uzytkowania w terenie. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z ostony
muszki zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Ogolnego Bezpieczeristwa Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugg ostony muszki.

® Sprawdz ostone muszki pod katem widocznych uszkodzen przed kazdym uzyciem.

® Uzywaj ostony muszki tylko do jej zamierzonego celu, ktérym jest ochrona przedniej muszki modelu
WINCHESTER PRE64 MODEL 70.

® Trzymaj ostone muszki z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie modyfikuj ostony muszki w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jej zdolnosci ochronne.

® Upewnij sie, ze ostona muszki jest pewnie przymocowana do broni przed uzyciem.

® Unikaj narazania ostony muszki na ekstremalne temperatury lub trudne warunki atmosferyczne, ktére moga
wptyna¢ na jej integralnosc.

® Regularnie sprawdzaj ostone muszki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen i wymien jg w razie potrzeby.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Ostroznie umies¢ ostone muszki nad przednig muszka modelu WINCHESTER PREG64.
® Delikatnie nacisnij ostone muszki na miejsce, az bedzie pewnie przymocowana.

® Zweryfikuj, ze ostona muszki nie zastania obrazu celowniczego.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj ostony muszki podczas wszystkich dziatan w terenie, aby chroni¢ przednig muszke przed
uszkodzeniami.

® Zachowaj czujnos¢ na otoczenie i zapewnij bezpieczne obchodzenie sie z bronig podczas uzywania
ostony muszki.

3. Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ ostone muszki miekka, suchg szmatka, aby usunaé brud i zanieczyszczenia.
® Przechowuj ostone muszki w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj ostone muszki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.

® Jesli ostona muszki jest uszkodzona ponad naprawe, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposoéb, ktory
zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska lub bezpieczenstwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD, skonsultuj sie ze
swoim sprzedawcg lub producentem w celu uzyskania pomocy.



Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne korzystanie z WINCHESTER PRE64
MODEL 70 SIGHT HOOD. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczerstwo.



Turvallisuusohjeet WINCHESTER PRE64 MODEL 70
SIGHT HOOD:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD:in. Tama tuote on suunniteltu suocjaamaan
aseesi etutéhtainta vaurioilta normaalin kenttakayton aikana. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
sight hoodin turvallisen ja tehokkaan kaytén EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen sight hoodin asentamista tai kasittelya.

® Tarkista sight hood ndkyvien vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

® Kayta sight hoodia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on suojata WINCHESTER PRE64 MODEL 70:n
etutahtainta.

® Pida sight hood lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Ala muokkaa sight hoodia millaan tavalla, silla tima voi heikentaa sen suojaavia ominaisuuksia.

® Varmista, ettd sight hood on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

® Valta altistamasta sight hoodia aarimmaisille [ampétiloille tai ankarille ympéristéolosuhteille, jotka voivat
vaikuttaa sen eheyteen.

® Tarkista sdanndllisesti sight hoodin kulumisen tai vaurioiden merkit ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Aseta sight hood varovasti WINCHESTER PRE64 MODEL 70:n etutédhtdimen paalle.
® Paina sight hoodia kevyesti paikalleen, kunnes se on turvallisesti kiinnitetty.
® Varmista, ettéa sight hood ei estd nakyvyytta.
2. Kaytto:

® Kayta sight hoodia kaikissa kenttatoiminnoissa suojataksesi etutdhtéintd vaurioilta.
® Ole tietoinen ympariststasi ja varmista aseen turvallinen kasittely sight hoodin kayton aikana.

3. Huolto:

® Puhdista sight hood saanndllisesti pehmealla, kuivalta kankaalta polyn ja roskien poistamiseksi.
® Sdilyta sight hoodia viiledssd, kuivassa paikassa, kun sité ei kayteta.

Havitysohjeet
® Havita sight hood paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

® Jos sight hood on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, etté se havitetaan tavalla, joka estdd mahdolliset
vaarat ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksid WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD:ista, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai
valmistajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD:in turvallisen kayton.
Kiitos turvallisuudestasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for WINCHESTER PREG64
MODEL 70 SIGHT HOOD

Introduktion

Tack for att du valde WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD. Denna produkt &r utformad for att skydda det
framre siktet pa ditt vapen fran skador under normalt faltanvéandande. Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av sight hood i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar sight hood.

® |Inspektera sight hood for synliga skador fére varje anvandning.

® Anvand endast sight hood for sitt avsedda syfte, vilket &r att skydda det framre siktet pA WINCHESTER
PRE64 MODEL 70.

® Hall sight hood utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

® Rapportera alla osékra produktvillkor eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Modifiera inte sight hood pa négot satt, eftersom detta kan aventyra dess skyddsfunktioner.

® Setill att sight hood &r ordentligt fast vid vapnet innan anvandning.

® Undvik att utsatta sight hood for extrema temperaturer eller harda miljoforhallanden som kan paverka dess
integritet.

* Kontrollera regelbundet sight hood for tecken pa slitage eller skador och byt ut den om det behovs.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

® Placera forsiktigt sight hood 6ver det framre siktet pd WINCHESTER PRE64 MODEL 70.
* Tryck forsiktigt ner sight hood pa plats tills den ar ordentligt fast.

® Verifiera att sight hood inte blockerar sikten.

2. Anvédndning:

* Anvand sight hood under alla faltaktiviteter for att skydda det framre siktet fran skador.
® Var medveten om din omgivning och séker hantering av vapnet medan du anvander sight hood.

3. Underhall:

® Rengor sight hood regelbundet med en mjuk, torr trasa for att ta bort smuts och skrap.
® Forvara sight hood pa en sval, torr plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kassera sight hood i enlighet med lokala avfallshanteringsbestammelser.
® Om sight hood &r skadad bortom reparation, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar potentiella faror
for miljon eller allmén sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor angdende WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD, vanligen konsultera din
aterforsaljare eller tillverkaren for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstélla saker anvéandning av WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT
HOOD. Tack for att du uppmarksammar sékerheten.






Bezpecnostni pokyny pro WINCHESTER PRE64
MODEL 70 SIGHT HOOD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD. Tento produkt je navrZen tak, aby
chranil pfedni mifidlo vaSeho stfelného zafizeni pfed poSkozenim béhem bézného pouzivani v terénu. Pfed pouzitim
prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti krytu mifidla v souladu
s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je stfelné zafizeni vybito pred instalaci nebo manipulaci s krytem mifidla.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kryt mifidla na viditeIné poSkozeni.

® Pouzivejte kryt mifidla pouze k jeho zamySlenému Gcelu, coz je ochrana pfedniho mifidla WINCHESTER
PRE64 MODEL 70.

® Udrzuijte kryt mitidla mimo dosah déti a zranitelnych jedincd, aby se pfedeslo nehodam.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné stavy produktu nebo nehody pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

* Kryt mifidla nijak nemodifikujte, protoZe to miZe ohrozit jeho ochranné schopnosti.

® Ujistéte se, Ze je kryt mifidla bezpecné pfipevnén k stfelnému zafizeni pfed pouzitim.

® Vyhnéte se vystaveni krytu mifidla extrémnim teplotdm nebo drsnym podminkam prostfedi, které by mohly
ovlivnit jeho integritu.

® Pravidelné kontrolujte kryt mifidla na zndmky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je stfelné zarizeni vybito a sméfuje bezpecnym smérem.

® Opatrné umistéte kryt mifidla na pfedni mifidlo WINCHESTER PRE64 MODEL 70.
® Jemné stisknéte kryt mifidla na misto, dokud nebude bezpe€né pfipevnén.

® Qvérte, Ze kryt mifidla nebrani ve vyhledu.

2. Pouziti:
® Pouzivejte kryt mifidla pfi vSech aktivitach v terénu, abyste chranili pfedni mifidlo pfed poSkozenim.
* Méjte na paméti své okoli a zajistéte bezpetné manipulace se stfelnym zafizenim pfi pouzivani krytu
mifidla.
3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte kryt mifidla mékkym, suchym hadfikem, abyste odstranili neCistoty a necistoty.
® Skladujte kryt mifidla na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte kryt mifidla v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

* Pokud je kryt mifidla poSkozeny a nelze jej opravit, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplsobem, ktery zabrani
jakymkoli potencialnim nebezpec¢im pro zivotni prostfedi nebo vefejnou bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD se prosim obratte na svého prodejce
nebo vyrobce pro pomoc.



Dodrzovanim téchto pokynl mUzete zaijistit bezpe¢né pouzivani WINCHESTER PRE64 MODEL 70 SIGHT HOOD.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpec€nosti.



